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I. INTRODUCCIÓN

1. El presente informe se ha preparado en cumplimiento de las resoluciones del
Consejo de Seguridad 1160 (1998), de 31 de marzo de 1998, 1199 (1998), de 23 de
septiembre de 1998, y 1203 (1998), de 24 de octubre de 1998. Se refiere al
régimen amplio de supervisión establecido en virtud de la resolución 1160 (1998)
del Consejo de Seguridad y de los aspectos humanitarios y relacionados con los
derechos humanos de la situación en Kosovo en el período transcurrido desde mi
último informe, de 30 de enero de 1999 (S/1999/99). La información que figura
en el presente informe complementa la que proporcionó el Presidente en ejercicio
de la Organización para la Seguridad y la Cooperación en Europa (OSCE) en el
informe que presentó al Consejo el 26 de febrero de 1999 (S/1999/214). Como
señalé en mi carta de envío de ese informe, dejé de presentar informes sobre la
situación en Kosovo pues de ello se ocupa la OSCE, en cumplimiento del deseo
expresado por el Consejo de que se le mantenga al corriente de la situación en
esa región.

II. RÉGIMEN AMPLIO DE SUPERVISIÓN DE LA APLICACIÓN DE LAS
PROHIBICIONES IMPUESTAS EN LA RESOLUCIÓN 1160 (1998)
DEL CONSEJO DE SEGURIDAD

2. Como señalé en mi informe de 5 de agosto de 1998 (S/1998/712), los recursos
generales que prometieron las organizaciones que estaban dispuestas a participar
en la supervisión de las prohibiciones impuestas en la resolución 1160 (1998) no
permitían establecer un régimen general de supervisión como el que se preveía en
esa resolución. También señalé que, con todo, las propuestas de contribuciones,
unidas a la de la Fuerza de Despliegue Preventivo de las Naciones Unidas
(UNPREDEP), proporcionaban un valioso marco para la presentación de informes
sobre violaciones de las prohibiciones impuestas y para la prestación de
asistencia al Comité establecido en virtud de la resolución 1160 (1998) del
Consejo de Seguridad en el cumplimiento de su mandato. Dichas organizaciones,
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así como la UNPREDEP, presentaron a dicho Comité informes con información muy
útil.

3. La terminación del mandato de la UNPREDEP afectará a las actividades de
supervisión de la aplicación de las prohibiciones establecidas en la resolución
1160 (1998) del Consejo de Seguridad. Por consiguiente, el Consejo tal vez
desee reconsiderar las modalidades establecidas para el régimen general.
Entretanto, los representantes de las organizaciones participantes y de la
Secretaría deberían seguir celebrando reuniones periódicas con el fin de
intercambiar información y abordar las cuestiones prácticas que se planteen en
relación con sus actividades de supervisión.

III. LA SITUACIÓN HUMANITARIA Y DE LOS DERECHOS HUMANOS EN KOSOVO

Violencia

4. La situación humanitaria y de los derechos humanos en Kosovo sigue siendo
grave. La situación de inseguridad general, combinada con brotes de violencia
constantes e imprevisibles, ha provocado un ciclo de desplazamientos y retornos
en todo Kosovo. Durante el período que se examina hubo denuncias casi a diario
de casos de asesinatos selectivos de civiles, ejecuciones sumarias, malos tratos
de detenidos y secuestros. Desde el 20 de enero, la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos (OACDH) registró
más de 65 casos de muertes violentas, incluida la de un detenido. Las
investigaciones que realizó dicha Oficina de los actos de violencia selectiva
confirmaron además lo expresado en mi anterior informe en el sentido de que la
naturaleza de los actos de violencia que se cometen en Kosovo, que ya se han
extendido a zonas urbanas, ha hecho que aumente el número de personas que viven
con el temor de que la violencia o los tratos arbitrarios les afecten
directamente.

5. Si bien se produjeron relativamente pocos enfrentamientos entre las fuerzas
de seguridad serbias y unidades paramilitares de los albaneses de Kosovo, los
civiles de Kosovo se están convirtiendo en el objetivo principal de acciones
violentas. La mayoría de las muertes que se producen en la región corresponden
a un patrón cada vez más común de asesinatos individualizados. La mayoría de
los incidentes violentos no se ha reivindicado, lo cual ha contribuido a
alimentar el ambiente de temor e inseguridad, provocando una profunda
desconfianza entre las comunidades y aumentando los problemas humanitarios y
sociales de Kosovo.

6. La relación que sigue sobre el momento y el lugar en que se produjeron los
principales incidentes da cuenta de cómo siguen extendiéndose las acciones
violentas contra civiles en Kosovo. El 18 de enero de 1999, un serbio resultó
muerto al no detenerse en una barricada instalada por el Ejército de Liberación
de Kosovo en Nedakovac, cerca de Kosovska Mitrovica. El 19 de enero se encontró
el cadáver de un profesor albanés de Kosovo. El 20 de enero, dos mujeres
serbias (madre e hija) resultaron heridas en su casa cuando personas no
identificadas efectuaron disparos dirigidos al parecer contra el padre de la
familia. El 21 de enero, un hombre y una mujer albaneses de Kosovo resultaron
muertos como consecuencia de los disparos efectuados contra su automóvil en un
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cruce de las afueras de Orahovac. El mismo día se encontró el cadáver de un
médico albanés cerca de la carretera de Pec a Mitrovica.

7. El 24 de enero, cinco albaneses de Kosovo, dos hombres, una mujer y dos
niños de 11 y 12 años fueron asesinados en la carretera de Rakovina a Jablanica
cuando se encontraban reparando el tractor en el que viajaban. Según los
observadores internacionales, en el lugar del accidente se encontraron
60 casquillos y las víctimas presentaban múltiples heridas de bala.

8. El 25 de enero, un albanés de Kosovo resultó muerto y su hijo gravemente
herido cerca de Decani cuando asaltantes enmascarados efectuaron al parecer
55 disparos contra el vehículo en el que circulaban. El 26 de enero, un serbio
resultó herido de gravedad en un ataque dirigido contra su casa en el municipio
de Istok. El 27 de enero se encontró el cuerpo de un serbio de 23 años en un
camino en las afueras de Kosovska Mitrovica; parece que el cuerpo fue trasladado
a ese lugar después de que fuera asesinado.

9. El 29 de enero, fuentes albanesas de Kosovo informaron de que se encontró
el cuerpo de un albanés en la aldea de Bistrazin y de que otro albanés, afín a
la Liga Democrática de Kosovo, resultó gravemente herido frente a su apartamento
como consecuencia de dos disparos efectuados por personas desconocidas. El
30 de enero se encontró en la carretera de Pec a Pristina el cuerpo de un
albanés de 36 años natural de Pec con un disparo en la cabeza. El mismo día, se
encontró en la aldea de Gradis el cuerpo de otro "independentista albanés" de
renombre, un profesor de física de Djakovica. En el municipio de Istok, un
serbio de edad avanzada resultó muerto y su mujer de 72 años herida cuando
personas no identificadas arrojaron una granada contra su casa en la aldea de
Rakos.

10. El 31 de enero, se encontró al sur de Istok el cuerpo de un albanés de la
aldea de Begov Vukovac con un disparo en la cabeza. El mismo día, en el
municipio de Stimlje, pistoleros enmascarados irrumpieron en una casa de la
localidad de Donje Godance e hirieron a un hombre y dos niños.

11. Los ataques y asesinatos en zonas urbanas continuaron en la primera mitad
de febrero. El 4 de febrero se encontró entre las localidades de Istinic y
Gornja Lika, en el municipio de Decani, un coche con los cuerpos de tres
albaneses, y cerca de la aldea de Rastavica se encontró el cadáver de un serbio.
Todos ellos murieron tiroteados. El 4 de febrero, un serbio resultó muerto por
disparos de arma automática cuando circulaba por la carretera de Pec a
Djakovica.

12. El 7 de febrero se encontraron en Kacanik, al sur de Urosevac, los cuerpos
de dos albaneses que estaban desaparecidos desde el 3 de enero. En la noche del
7 al 8 de febrero se encontró el cuerpo de un hombre no identificado de
alrededor de 30 años en la aldea de Livadja, en el municipio de Lipljan. En el
momento de redactar el presente informe, la OACDH intentaba aclarar varios casos
de cuerpos encontrados el 8 de febrero en Djakovica y sus alrededores. Los
cuerpos de dos jóvenes, un hombre de 17 años y una mujer de 20 años, se
encontraron en dos lugares diferentes de un barrio de Djakovica. En la zona de
Djakovica, cerca de la aldea de Trakanic, se encontró en un coche el cuerpo de
un albanés asesinado a tiros. El mismo día, también en Djakovica, se
encontraron los cuerpos de un hombre y de una anciana. Las dos víctimas, al
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parecer de la comunidad Roma, fueron asesinadas de disparos en el cuello. El
10 de febrero se encontraron los cuerpos de dos albaneses de la aldea de Goden
cerca de Djakovica.

13. El 11 de febrero se encontraron otros cuatro cuerpos en distintas partes de
Kosovo. Según informaciones de los medios de difusión, en la carretera Zac a
Zablace se encontró el cuerpo de un albanés propietario de un café en Istok que
había recibido disparos en la cabeza. En distintos lugares de Novo Selo, cerca
de Pec, se encontraron los cuerpos de dos hombres, un albanés asesinado de
disparos en la cabeza y otro aún por identificar. En un estanque de Klina se
encontró el cuerpo de un hombre no identificado.

14. Los actos de violencia dirigidos premeditadamente contra civiles de Kosovo
están adoptando nuevas formas aún más peligrosas. Los actos terroristas cada
vez más frecuentes dirigidos contra establecimientos serbios y albaneses de
zonas urbanas, incluidos los ataques con granadas a cafés y tiendas, son motivo
de profunda preocupación. Desde finales de enero se ha informado de al menos 10
de esos incidentes que han tenido lugar en Pristina, Pec, Kosovska, Mitrovica y
Urosevac. Las investigaciones realizadas por la OACDH indican que en muchos
casos tales establecimientos eran frecuentados por serbios y albaneses y hasta
entonces no se habían producido incidentes entre ellos. El último ataque, que
se produjo el 13 de febrero en la plaza de Urosevac, fue especialmente terrible:
12 personas resultaron heridas y unas 20 tiendas y varios coches aparcados en
los alrededores sufrieron numerosos daños. El 17 de febrero, la Misión de
Verificación en Kosovo descubrió y desactivó un artefacto explosivo que se había
colocado en un mercado de Urosevac. Dichos ataques están logrando que aumente
el distanciamiento de las comunidades serbia y albanesa, que se generalice el
sentimiento de inseguridad y que desaparezca el terreno que queda para la
coexistencia.

15. Después de los ataques con granadas y la serie de asesinatos cometidos en
Pristina y en las zonas de Pec y Djakovica, el personal sobre el terreno de la
OACDH expresó su preocupación por el hecho de que tales ataques, en particular
en esas tres zonas urbanas, fueran dirigidos contra civiles conocidos por su
actitud abierta y flexible en las relaciones con la comunidad, así como
profesionales, intelectuales y activistas moderados. La creciente presión
ejercida sobre la élite urbana de Pristina, Pec y Djakovica también se ha
mencionado frecuentemente al personal de la Oficina como fuente de tensión y
temor en Prizren.

Investigación de Racak

16. El 10 de febrero de 1999, los 40 cuerpos de víctimas albanesas que quedaban
de la matanza de Racak fueron entregados a sus familias. El 11 de febrero se
celebró un funeral en Racak. La entrega de los cuerpos se había convertido en
un motivo de controversia entre el Gobierno de la República Federativa de
Yugoslavia y la Misión de Verificación en Kosovo. Al 1º de febrero, el equipo
de expertos forenses fineses había concluido o supervisado las autopsias de
24 de los 40 cuerpos trasladados a Pristina desde la mezquita de Racak.
Especialistas forenses serbios habían efectuado la autopsia de 16 cuerpos antes
de que llegara el equipo finés. Cinco cuerpos del total de 45 asesinados en
Racak fueron retirados de la aldea por sus familias y no se les practicó la
autopsia. El equipo finés hizo hincapié, durante su estancia de dos semanas en
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la República Federativa de Yugoslavia, en que no estaba investigando los sucesos
de Racak, sino que estaba haciendo un examen de los cuerpos trasladados desde el
lugar de la matanza a la mezquita de Racak y posteriormente al depósito de
cadáveres de Pristina. Después de los sucesos de Racak no se acordonó el lugar
y siguen sin aclararse las circunstancias que rodearon la reunión de pruebas y
el proceso de vigilancia de éstas. El equipo finés señaló que a principios de
marzo daría a conocer a la Unión Europea y al tribunal de distrito de Pristina
los resultados del examen efectuado en Racak. No hay indicios en este momento
de que las autoridades de la República Federativa de Yugoslavia vayan a
enjuiciar a los autores de la matanza.

Secuestros y tomas de rehenes

17. En el período de que se informa no ha surgido ni se ha presentado más
información sobre el paradero y la suerte de las personas secuestradas o
desaparecidas. Once personas fueron secuestradas, 10 serbios, de los que cinco
fueron puestos en libertad y uno escapó, y un albanés de Kosovo que fue
encontrado muerto. El 21 de enero, cinco civiles serbios (tres hombres y dos
mujeres) fueron secuestrados en la aldea de Nevoljane, en el municipio de
Vucitrn, y liberados el 23 de enero tras la mediación de la Misión de
Verificación en Kosovo. El portavoz del Ejército de Liberación de Kosovo en
Pristina señaló que esas cinco personas no habían sido secuestradas y, manifestó
que "se dio el alto, se desarmó y se detuvo a los cinco miembros de la comunidad
serbia ... con arreglo a las convenciones y normas internacionales y por motivos
de seguridad y orden público en la aldea".

18. En la noche del 8 al 9 de febrero, un civil serbio desapareció cerca de
Kosovska Mitrovica. La noche siguiente, dos civiles serbios fueron secuestrados
cerca de Novo Selo, en la carretera de Pristina a Vucitrn. Uno consiguió
escapar e informó de que había sido secuestrado por personas que vestían
uniformes y distintivos del Ejército de Liberación de Kosovo. El 10 de febrero
se descubrió el cuerpo de un albanés de Urosevac que había sido secuestrado el
día anterior. El 11 de febrero fuentes serbias informaron de que dos policías
de paisano que no estaban de servicio fueron secuestrados la noche anterior
después de que se les viera por última vez en Kosovo Polje, en las afueras de
Pristina.

Detención y procesos judiciales

19. Las entrevistas realizadas sobre el terreno por la Oficina del Alto
Comisionado para los Derechos Humanos y las declaraciones ante la justicia
siguen revelando que los albaneses de Kosovo continúan siendo víctimas de
detenciones arbitrarias y malos tratos sistemáticos cuando se encuentran
retenidos por la policía y bajo jurisdicción del Ministerio de Justicia. Según
la información hecha pública por el Fiscal de Serbia, Dragica Krsmanovic,
2007 personas han sido acusadas de delitos de terrorismo, atentados contra la
integridad territorial del país y actividades sediciosas en Kosovo. Actualmente
1.060 de ellas se encuentran detenidas y 824 han sido procesadas. Como se
informó anteriormente, se desconoce el número de albaneses de Kosovo presos,
interrogados, sometidos a "conversaciones informativas" o detenidos y
posteriormente liberados por la policía.
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20. El 16 de enero se tuvo noticia de que Halit Aliaj, de 48 años de edad, que
había sido detenido el día anterior, había muerto encontrándose bajo custodia
policial en la comisaría de Djakovica. La Oficina del Alto Comisionado de los
Derechos Humanos está investigando el caso. Esa Oficina tiene conocimiento de
que en 1998 murieron otras tres personas que se encontraban bajo custodia
policial en Djakovica.

21. El personal de la Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Humanos
continúa supervisando los procesos en que se acusa a albaneses de Kosovo de
realizar supuestas actividades terroristas o contra el Estado. El número de
procesos en que han dictado sentencia tribunales de primera instancia es
relativamente pequeño; la mayor parte de ellos siguen pendientes.
Independientemente del tamaño del grupo de acusados y del número de testigos que
deban comparecer, la mayor parte de los procesos que supervisa la Oficina se han
suspendido después de una vista de un solo día laborable de duración o menos, y
las sesiones posteriores de la misma causa suelen aplazarse durante períodos
levemente inferiores al plazo máximo autorizado por la ley. Así pues, los
acusados permanecen detenidos por tiempo indefinido. El 8 de febrero, volvieron
a aplazarse hasta el 10 de marzo las actuaciones judiciales contra 24 acusados
del "grupo de Orahovac". Los componentes de ese grupo fueron detenidos el 21 de
julio de 1998 o en días próximos a esa fecha y desde entonces se encuentran
presos, sometidos a abusos sistemáticos, en la cárcel de Lipljan. Hasta el 8 de
febrero, después de más de seis meses de detención y de repetidos aplazamientos,
no prestó testimonio ante las autoridades judiciales ninguno de los acusados.

22. En el período objeto de informe, concretamente el 5 de febrero, se anunció
la sentencia relativa a la causa del "grupo de Urosevac". De los 28 miembros
del grupo, 11 habían sido detenidos en junio de 199 8 y 2 de ellos murieron
encontrándose bajo custodia policial, presuntamente como consecuencia de
torturas. Los nueve acusados restantes comparecieron ante el tribunal de
distrito de Pristina a fines de diciembre y mediados de enero. Diecisiete
acusados fueron juzgados en rebeldía. Los nueve procesados manifestaron que
habían sido torturados y todavía tenían señales visibles de heridas
presuntamente causadas por funcionarios de la policía y de la seguridad del
Estado, incluso después de haber sido acusados formalmente ante un juez de
instrucción. Los acusados, incluso los procesados en rebeldía, fueron
condenados a penas que oscilaban entre dos años y medio y 15 años.

23. El 10 de febrero, el tribunal de distrito de Prizren condenó a ocho hombres
del municipio de Orahovac a cinco años de prisión por delitos de terrorismo.
Todos habían sido acusados de pertenencia al denominado Ejército de Liberación
de Kosovo. Los cargos incluían proporcionar medicamentos, alimentos y
combustible al Ejército de Liberación, portar armas, realizar patrullas y abrir
fuego contra las patrullas del Ministerio del Interior. La decisión del
tribunal se basó en las confesiones de los acusados ante el juez de instrucción
y en fotocopias de supuestas listas de los miembros del Ejército de Liberación.
La acusación no presentó como pruebas los originales de esos documentos. En
actuaciones judiciales anteriores, los acusados habían mantenido que esas
declaraciones se habían realizado bajo coacción y tortura, denuncias que no
fueron examinadas por el tribunal. Al dictar sentencia y explicar por qué el
tribunal no había examinado esas denuncias, el Presidente de la sala manifestó
que las habría estudiado seriamente de no haber admitido algunos de los acusados
que formaban parte del Ejército de Liberación de Kosovo. En la sentencia
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definitiva del tribunal no se especificaba qué actos demostrados había cometido
cada acusado. El Presidente de la sala indicó en su explicación de la sentencia
que la estrategia de los abogados defensores lo había llevado a fijar penas
graves.

Desplazamientos

24. Aunque resulta difícil contabilizar el número de personas desplazadas, la
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR),
en consulta con organizaciones no gubernamentales asociadas, considera que en el
interior de Kosovo son unas 211.000, mientras que en Montenegro hay del orden de
25.000 desplazados. Y todavía resulta más difícil calcular el número de las
personas que han regresado, puesto que algunas permanecieron desplazadas durante
largo tiempo y otras durante plazos breves, en ocasiones repetidos, combinados
con períodos de regreso. Así pues, el ACNUR considera que en este momento es
más adecuado atender las necesidades humanitarias de los afectados por la
guerra, incluidos los desplazados, los que han regresado, las familias de
acogida y los que no se desplazaron pero perdieron sus bienes y medios de vida.
Los organismos humanitarios de las Naciones Unidas y las organizaciones no
gubernamentales colaboran para proporcionar socorro a unas 420.000 personas en
Kosovo y Montenegro.

25. La reanudación de las hostilidades registrada en Kosovo en enero y febrero
originó nuevos desplazamientos de la población. Los enfrentamientos entre las
unidades paramilitares de albaneses de Kosovo y las fuerzas serbias en la zona
de Podujevo han impedido el retorno de unos 15.000 desplazados de 17 aldeas.
Las viviendas serbias y albanesas que se levantan a lo largo de la carretera
principal que une Pristina y Podujevo permanecen desocupadas mientras prosiguen
los combates intermitentes unos 3 kilómetros al oeste de allí. En esa zona se
han sucedido los desplazamientos, regresos y nuevos desplazamientos. En
Drenica, Suva Reka, Stimlje, Prizren y Vucitrn, enfrentamientos similares han
generado también nuevos desplazamientos de población. En algunos casos, al
menos algunos de los desplazados regresaron en cuanto desapareció la violencia;
en otros lugares en que las fuerzas de seguridad serbias y las unidades
paramilitares albanesas no se retiraron, el miedo impidió el regreso inmediato
de la población.

26. Febrero se caracterizó también por el abandono continuado de la población
serbia de las ciudades y aldeas donde se encontraban en minoría o donde se
producían enfrentamientos de las unidades paramilitares de albaneses de Kosovo y
las fuerzas de seguridad. Según la información proporcionada por el Comisionado
serbio para los Refugiados, en los últimos meses unas 90 aldeas de Kosovo
central y occidental han perdido toda su población serbia, mientras que en
ciudades como Podujevo y Kosovska Mitrovica ha habido una reducción de la
población serbia. Se calcula que los desplazados serbios en el interior de
Kosovo son unos 10.000, mientras que otros 30.000 se han trasladado a otras
zonas de Serbia. En cambio, los albaneses de Kosovo que han perdido sus
documentos de identidad o que no los han tenido nunca son reacios a abandonar
sus aldeas por miedo al hostigamiento de las fuerzas de seguridad. El ACNUR
trata de evitar nuevos desplazamientos y de facilitar que las personas
indocumentadas se trasladen a las comisarías de policía correspondientes para
obtener documentos de identidad.
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Movimientos de regreso

27. Durante todo el período objeto de informe han proseguido los regresos, en
especial a los lugares donde existe una presencia permanente de la Misión de
Verificación en Kosovo de la OSCE. Por ejemplo, han regresado a Slapuzane, al
sur de Pristina, 1.200 personas desplazadas. En Malisevo, han regresado a sus
aldeas más de la mitad de los antiguos 3.000 residentes, mientras que en Junik,
han regresado a sus hogares más de 1.500 habitantes. Después de que el 13 de
febrero fueran enterradas 40 de las personas asesinadas en Racak, la Misión de
Verificación de la OSCE estableció una presencia permanente allí, lo cual ha
propiciado el retorno de algunos habitantes. En Lodja, una aldea de los
alrededores de Pec que el verano pasado resultó destruida prácticamente en su
totalidad, el ACNUR y las organizaciones no gubernamentales están ayudando a un
grupo de unas 16 familias a reparar la escuela, que sufrió pocos daños. Esas
familias viven en la escuela mientras reconstruyen laboriosamente sus hogares.

Asistencia humanitaria

28. Durante el mes de febrero han proseguido las entregas de asistencia
humanitaria de manera prácticamente ininterrumpida pese a la violenci a y a las
condiciones meteorológicas adversas. El ACNUR ha coordinado y encabezado seis
días por semana tres convoyes de asistencia proporcionada por diversos
organismos, prestando asistencia sistemática a la población desplazada, a la que
ha regresad o y a la afectada por la guerra. Una parte del socorro proporcionado
por organizaciones no gubernamentales no incluidas en el sistema de convoyes
escoltados se ha interrumpido. Han llegado noticias de que las fuerzas de
seguridad serbias han confiscado camiones locales contratados por una
organización no gubernamental y artículos de socorro pertenecientes a otra.
Además, también se ha tenido noticia de que algunas organizaciones no
gubernamentales de socorro han sido objeto de hostigamiento. Algunas
organizaciones no gubernamentales han recibido repetidas visitas de la policía
ordinaria y financiera y han sido interrogadas sobre sus actividades, mientras
que otras han denunciado el comportamiento agresivo de miembros del Ejército de
Liberación de Kosovo.

Estudios relativos a la vivienda

29. El ACNUR y el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF)
colaboraron con 14 organizaciones no gubernamentales entre noviembre de 1998 y
febrero de 1999 para realizar un estudio relativo a la vivienda que abarcaba
654 aldeas de 19 municipios afectadas por el conflicto de Kosovo. Cuatrocientas
cuarenta aldeas se habían visto directamente afectadas por el conflicto y habían
sufrido daños que oscilaban entre desperfectos leves y la destrucción total.
Esas aldeas estaban integradas por un total de 66.686 viviendas antes del
conflicto. La mitad de ellas han sufrido daños en grados diversos y 22.239
necesitan obras importantes de reconstrucción. En el informe del estudio se
consigna el alcance de los daños registrados, aldea por aldea, en cada uno de
los 19 municipios estudiados y será de gran utilidad para establecer prioridades
en materia de reparación y reconstrucción.

30. El UNICEF, en cooperación con cinco organizaciones no gubernamentales
internacionales, ha realizado una evaluación de los daños sufridos por las
escuelas de 13 municipios. En el estudio se indica que, de 900 escuelas,
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163 han resultado destruidas o gravemente dañadas, mientras que el resto han
sufrido desperfectos menores o han sido saqueadas.

IV. OBSERVACIONES

31. El ACNUR y sus asociados de las Naciones Unidas y organizaciones no
gubernamentales seguirán protegiendo y proporcionando asistencia al elevado
número de refugiados y desplazados y prestando apoyo a la población afectada por
los 12 meses de conflicto que se vienen sucediendo en Kosovo en las condiciones
de riesgo descritas. Sin embargo, está muy extendida la impresión de que
proseguirá la violencia contra la población civil y los enfrentamientos entre
las fuerzas de seguridad serbias y las unidades paramilitares de los albaneses
de Kosovo, con los consiguientes desplazamientos de la población civil. La
cooperación entre el ACNUR y la Misión de Verificación en Kosovo continuará
siendo esencial para seguir el desarrollo de los acontecimientos y actuar con
rapidez al objeto de atender las necesidades de los desplazados y de sus
comunidades de acogida. El ACNUR y sus asociados han actualizado sus planes
para situaciones imprevistas y otras medidas de preparación pero es evidente que
cualquier interrupción en la continuidad de las actividades humanitarias
generaría nuevos sufrimientos.

32. Comparto la grave preocupación del ACNUR respecto de la extensión de la
violencia dirigida contra la población civil de Kosovo. Aparte de las acciones
inaceptables de las fuerzas de seguridad de Serbia, los recientes bombardeos
terroristas están ocasionando un número creciente de víctimas. Los responsables
deben poner fin a las tácticas de terror de las fuerzas del Gobierno, la
violencia por motivos étnicos, el trato arbitrario, los asesinatos selectivos,
los secuestros y los ataques con bombas.

33. Es evidente que los problemas humanitarios de Kosovo son consecuencia del
conflicto armado y de la crisis política y resulta difícil separarlos de las
cuestiones de seguridad. Es cada vez mayor mi alarma por el hecho de que la
continuación de los enfrentamientos en Kosovo, incluidos los persistentes
incumplimientos de la cesación del fuego, ha conducido a un agravamiento
importante de la situación. Según la OSCE, actualmente las condiciones de
seguridad reinantes en Kosovo se caracterizan por un uso desproporcionado de la
fuerza, que incluye el fuego de mortero y de carro de combate, por las
autoridades yugoslavas para responder a los repetidos ataques y provocaciones de
las unidades paramilitares de los albaneses de Kosovo. Mientras se intensifica
la tensión en Kosovo, las tropas yugoslavas desplegadas sobre el terreno son
cinco veces más numerosas de lo acordado. Las unidades paramilitares de los
albaneses de Kosovo están consolidando su presencia en toda la región, incluso
en las zonas que anteriormente no estaban bajo su control. Como consecuencia de
ello, actualmente se registran combates en zonas a donde anteriormente no habían
llegado las hostilidades, lo cual representa un nuevo agravamiento de la
situación y genera nuevos desplazamientos de la población civil.

34. La continuación de los combates prácticamente ha convertido el acuerdo de
cesación del fuego concertado en octubre de 1998 en papel mojado. Insto a ambas
partes a que pongan fin a las actividades militares en Kosovo, a que acaten las
resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad y cumplan los compromisos
adquiridos en virtud de los acuerdos de octubre de 1998. En particular, las
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autoridades de Yugoslavia deberían reducir de inmediato las tropas desplegadas
sobre el terreno hasta alcanzar el nivel fijado en octubre de 1998 y las
unidades paramilitares de los albaneses de Kosovo deberían abstenerse de todo
acto de provocación.

35. Apoyo firmemente las actividades del Grupo de Contacto encaminadas a crear
un marco político que facilite la resolución de la crisis. Aliento a las partes
a que aprovechen esta oportunidad para lograr la paz y la autonomía para el
pueblo de Kosovo por medio de la negociación respetando al mismo tiempo la
soberanía nacional y la integridad territorial de la República Federativa de
Yugoslavia.

-----


